QUICK START AND SAFETY GUIDE

W = J
Motion Main Window/door Keyfob Motion Siren Keypad
ENTRY ®
COMPACT Y (] o
STANDARD Y o () ([ [ ]




o www.pitbull-alarm.com


http://www.pitbull-alarm.com

-t " 00000000

OB

WOOF! Thank You for purchasing PITBULL ALARM! Let's start the installation now.

WUFF! Vielen Dank fur den Kauf von PITBULL ALARMI Lassen Sie uns mit der Installation beginnen!
WUF! Gracias por comprar PITBULL ALARM! Ahora comenzemos la instalacion.

OUAF! Merci d'avoir acheteé l'alarme PITBULL! Commencons linstallation des maintenant.

AU! Dekojame, kad jsigijote PITBULL ALARM! Pradekime sistemos rinkinio diegima.

WOOF! Dziekujemy za zakup systemu PITBULL ALARM! Rozpocznijmy teraz instalacje.

AU! Obrigado por adquirir o PITBULL ALARM! Agora, vamos comegar a instalagao.

FAB! bnarogapum 3a nprobpeTerne PITBULL ALARM! HayHem npoLiecc ycTaHOBKM.
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http://www.eldes.lt/products-and-services/wireless-and-accessories/Wireless-magnetic-door-contact-flood-shock-sensor-EWD2/
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http://www.eldes.lt/products-and-services/wireless-and-accessories/wireless-indoor-siren-ews3/
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http://www.eldes.lt/products-and-services/wireless-and-accessories/wireless-keypad-ekb3w/
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http://www.eldes.lt/products-and-services/wireless-and-accessories/wireless-keyfob-ewk2/
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http://www.eldes.lt/products-and-services/wireless-and-accessories/Wireless-motion-detector-EWP2/
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http://www.eldes.lt/products-and-services/gsm-remote-control-and-alarm-systems/Standalone-GSM-alarm-system-EPIR3/
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https://security.eldes.lt/en/user/login.html

Alarm limitations
To prevent false alarms, avoid installing PITBULL ALARM devices
in the following locations:
+ With the Motion Main and Motion lenses facing direct
sunshine, for instance in front of windows
+ Places with high temperature fluctuations, such as near
fireplaces, boilers, ovens etc.
+ Anywhere with high dust or air flow
« Inanarea surrounded by metal or thick walls where the GSM
connection may be lost.

MOTION MAIN cannot work during a power outage once the back
up battery is dead. Red LED indication on MOTION MAIN unit will
warn you when the following failure occurs:

+ Backup battery problem

+ Main power supply problem

+ GSM connection problem

+ SIM card error

- Before inserting SIM to MOTION MAIN ensure that SIM card

PIN code request is disabled.

Safety precautions

ELDES is not a guard institution. In case of burglary/fire or other
potential danger do not overestimate your abilities to protect your
household. Contact your emergency services first if personal
alarm was caused by potential threat.

Limited liability
The buyer agrees that the system will reduce the risk of fire, theft,

burglary or other danger but that it does not guarantee against
the occurrence of such events. ELDES UAB will not take any
responsibility for the loss of personal effects, property or revenue
whilst using the system. The liability of ELDES UAB is limited to
the value of the system purchased. ELDES UAB is not affiliated
with any mobile/wireless/cellular provider and is therefore not
responsible for the quality of such services.

Manufacturer’s warranty

The system carries a 24-month manufacturer warranty from
ELDES UAB. The warranty begins the day the system is purchased
by the user and the receipt must be retained as proof of purchase
date. The warranty remains valid only if the system is used as
intended, following all guidelines outlined in this manual and

in accordance with the operating conditions specified. The
warranty is void if the system has been exposed to mechanical
impact, chemicals, high humidity, fluids, corrosive and hazardous
environments or force majeure factors.

Safety information

+ DO NOT use the system where it can interfere with other
devices - such as medical devices.

+ Thealarm system radio transceiver operates in the GSM850,
GSM900, GSM1800 and GSMI1900 bands.

+ DO NOT use the system in hazardous environments.

+ DO NOT expose the system to high humidity, chemical
environments or mechanical impact.

+ DO NOT attempt to repair the system yourself - any repairs
must be carried out by fully qualified personnel only.

Disposal and recycling information

The WEEE (Waste Electrical and Electronic
Equipment) symbol on this product (see

left) means it must not be disposed of in
household waste. To prevent possible harm
to human health and/or the environment, you
must dispose of this product in an approved
and environmentally safe recycling facility.
For further information contact your system
supplier, or your local waste authority.

EU regulatory conformance

c € PITBULL ALARM kit complies with the essential
requirements and relevant provisions of Directive
1999/5/EC. The declaration of conformity may
be viewed at www. eldes.lt

Technical support
In case of any technical questions please contact your
local Eldes distributor.



Alarmbegrenzung
Um Fehlalarmierungen auszuschlieRen, installieren Sie PITBULL
ALARM nicht an folgenden Orten:
+ Orte mit direkter Sonneneinstrahlung, z.B. direkt vor einem
Fenster
+ Orte mit hohen Temperaturschwankungen, z.B. in der Nahe
von Ofen, Boilern, und anderen Feuerstatten
+ Staubige Orte mit hohem Luftstrom
+ In einem Bereich mit dicken Wanden oder Metallwanden,
durch die die GSM Verbindung gestort werden konnte.

Wenn die Backup Batterie nicht aufgeladen ist, ist der Hauptbe-
wegungsmelder ohne Funktion. Die rote LED auf dem Hauptbe-
wegungsmelder warnt Sie bei folgenden Ereignissen:
+ Backup Batterie Problem
+ Problem mit dem Netzteil
+ GSM Verbindungsproblem
+ SIMKarten Fehler
+ Bevor Sie die SIM-Karte in den Hauptbewegungsmelder
einsetzen, vergewissern Sie sich, dass die PIN-Abfrage
deaktiviert ist.

Vorsichtsmanahmen

ELDES ist kein Sicherheitsunternehmen. Im Falle eines
Einbruchs/Feuers oder einer anderen Gefahr (iberschatzen Sie
nicht Ihre Fahigkeiten. Kontaktieren Sie sofort die Polizei oder
Rettungsdienste bei einer Bedrohung.

Beschrinkte Haftung
Der Kaufer stimmt zu, dass das System das Risiko eines
Schadensereignisses wie Feuer, Einbruch oder einer anderen

Gefahr reduziert, aber es garantiert nicht das Ausbleiben solcher
Ereignisse. ELDES UAB tragt keine Verantwortung bei Verlust
von personlichem Eigentum, Immobilien, oder Einnahmen bei
Verwendung des Systems. Die Haftung von ELDES UAB ist auf
den Kaufwert des Systems beschrankt. ELDES UAB arbeitet mit
keinen Mobilfunkanbieter zusammen, und ist somit nicht fur
deren Dienstqualitat verantwortlich.

Herstellergarantie

Dieses System besitzt eine 24-monatige Herstellergarantie

durch ELDES UAB. Die Garantie beginnt mit dem Kaufdatum, die
Quittung muss als Kaufbeleg aufbewahrt werden. Die Garantie ist
nur bei einer bestimmungsgemafen Verwendung des Systems
wirksam und wenn alle Betriebshinweise aus dieser Bedienungs-
anleitung beachtet wurden.

Die Garantie erlischt, wenn das System mechanischer Gewalt,
Chemikalien, hoher Luftfeuchtigkeit, Flissigkeiten, korrosiven oder
gefahrlichen Umgebungen ausgesetzt wird, oder bei hoherer Gewalt.

Sicherheitshinweise

+ Verwenden Sie das System NICHT an Orten, an denen es
andere Gerate storen kann- z.b. medizinische Gerate.

+ Das GSM Modul arbeitet im GSM 850, GSM900, GSMI800
und GSM1900 Band.

+ Verwenden Sie das System NICHT in gefahrlichen Umge-
bungen.

+ Setzen Sie das System NICHT hoher Luftfeuchtigkeit,
Chemikalien oder mechanischer Gewalt aus.

« Versuchen Sie NICHT das System selbst zu reparieren- jede
Reparatur muss durch qualifiziertes Fachpersonal durchge-
flhrt werden.

Entsorgungshinweise

Gebrauchte Elektro- und Elektronikgerate dirfen gemaR
europaischer Vorgaben nicht mehr zum unsortierten Abfall
gegeben werden. Das Symbol der Abfalltonne auf Radern weist
auf die Notwendigkeit der getrennten Sammlung hin. Helfen

EU Konformitatserklarung

c € Das PITBULL ALARMKIT erfllt alle wichtigen
Anforderungen und einschlagige Bestimmun-
gen des 1999/5/EC. Die Konformitatserklarung
kann unter www.eldes.It angesehen werden.

auch Sie mit beim Umweltschutz und sorgen daf(r, dieses Gerat,

wenn Sie es nicht mehr nutzen, in die hierfir vorgesehenen
Systeme der Getrenntsammlung zu geben. RICHTLINIE
2012/19/EU DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS UND DES

Technischer Support
Im Falle technischer Fragen, wenden Sie sich
bitte an lhren lokalen Eldes Distributor.

RATES vom 04. Juli 2012 Uber Elektro- und Elektronik-Altgerate.



@ Limitaciones de alarma

Para evitar falsas alarmas, no instale el dispositivo PITBULL
ALARM en los siguientes lugares:

+ Sensor de movimiento y lentes de movimiento expuestos
directamente a la luz solar, como en frente de ventana
Lugares con fluctuaciones altas de temperatura, como
chimeneas, calentadores de agua, hornos etc.

En lugares con mucho polvo o flujos del aire
En areas rodeadas con muros metalicos o gruesos donde se
puede perder la conexion GSM.

SENSOR DE MOVIMIENTO PRINCIPAL no podra funcionar
durante un corte eléctrico cuando la bateria de respaldo esta
agotada. Elindicador LED rojo del SENSOR DE MOVIMIENTO
PRINCIPAL indicara sobre la falla

Problema de bateria

Problema en la fuente de alimentacion

Problema de conexion GSM

Error de la tarjeta SIM

« Antes deinsertar la tarjeta SIM en el dispositivo, verifique si
el codigo PIN esta deshabilitado.

Precauciones de seguridad

ELDES no es una empresa de seguridad. En caso de incendio/
robo u otro peligro potencial no sobreestime sus habilidades
de proteger su hogar. Contacte primeramente su empresa de
seguridad local en caso de emergencia si su alarma personal es
activada por un peligro potencial.

Fiabilidad limitada
El comprador reconoce que el sistema reducira el riesgo de
incendio, robo o otro peligro pero el sistema no garantiza

que estos eventos no ocurran. ELDES no asume ninguna
responsabilidad por la pérdida de objetos personales, propiedades
o ingresos, mientras este usando el sistema. La responsabilidad
de ELDES esta limitada al valor del sistema adquirido. ELDES no
esta afiliada a ninguna empresa proveedora de telefonia movil
inaldmbrica y por lo tanto no es responsable de la calidad de
dichos servicios.

Garantia del fabricante

El sistema tiene una garantia de 24 meses ofrecida por ELDES.

La cobertura de la garantia comienza en a fecha de compra

del sistema por el usuario y el recibo debe ser guardado como
comprobante de la fecha de compra. La garantia seguira siendo
valida si s6lo se utiliza el sistema como se pretende, siguiendo
todas las indicaciones en este manual del usuario y la conformidad
con las condiciones de operacion especificadas. La garantia serd
anulada si el sistema es expuesto a impactos mecanicos, quimicos,
alta humedad, ambientes corrosivos y peligrosos o a factores de
fuerza mayor.

Instrucciones de seguridad

+ NO utilice el sistema donde hay interferencias con otros
dispositivos como dispositivos médicos.

« Elsistema de alarma utiliza un tranceptor de radio operando
en las bandas de GSM850, GSM900, GSM1800 y GSM1900

+ NO utilice el dispositivo en ambientes peligrosos.

+ NO exponga el dispositivo a altas humedades, ambientes
quimicos o impactos mecanicos.

+ NOintente reparar usted mismo el dispositivo. Cualquier
reparacion debe realizarse Ginicamente por personal
calificado.

Informacién de eliminacién y reciclaje

Regulacién de conformidad UE

c € ELKit de alarma PITBULL cumple los requisitos
esenciales y otros términos relevantes de la
Normativa europea 1999/5/EC. Puede encontrar
el marcado de conformidad en www.eldes.t

El marcado WEEE (Waste Electrical and Electronic Equi-
pment) de este dispositivo indica que una vez no utilizado
no puede tirarse a la basura doméstica con el resto de
desperdicios. De cara a prevenir posibles efectos daninos
para la salud y también para la conservacion del medio
ambiente, el dispositivo debe desecharse Unicamente en
sitios de reciclaje adecuados para este tipo de equipa-
mientos electrénicos. Para mas informacion, consulte al
proveedor del sistema o a su autoridad local de residuos.

Apoyo técnico
Sitiene preguntas técnicas, por favor, consulte a
su distribuidor local mas cercano de Eldes.



Limites de l'alarme
Pour éviter les déclanchements inutiles de l'alarme, évitez
d'installer les appareils de lalarme PITBULL dans les lieux
suivants:
Pour le détecteur de mouvements et la centrale d'alarme, en
face du soleil, par exemple devant une fenétre
Les endroits avec des changements de températures forts,
comme dans une cheminée, un four ou une chaudiére
Les endroits avec beaucoup de poussiere et un flux dair
important
Dans un lieu entouré de métal ou de murs épaix ot la
connection GSM peut étre perdu.

La centrale d'alarme ne peut pas fonctionnée lors d'une coupure
de courant quand la batterie de secours est vide. Une LED rouge
sur lappareil vous informeras des cas suivants:

Probleme avec la batterie de secours

Probléme avec lalimentation principale

Probleme de connection GSM

Erreur de carte SIM

Avant d'insérer la carte SIM dans la centrale, veuillez vous

assurer que la demande de code PIN soit désactivée.

Précautions de sécurité

ELDES n'est pas une institution de garde. En cas d'intrusion/feu
ou d'autres dangers potenciels, ne surrestimez pas vos capacités
a protéger vos biens. Contactez en premier lieu le service
d'urgence approprié si lalarme a détectée une menace potencielle.

Limite de responsabilité
L'acheteur consent que le systéme va réduire le risque d'incendie,

de vol, d'intrusion ou d'autres dangers mais n'est en aucun cas une
garantie contre ces événements. ELDES UAB ne sera aucunement
responsable pour la perte deffets personnels, de propriété ou de
revenus lors de ['utilisation du systeme. La responsabilité dELDES
UAB est limité a la valeur du systeme acheté. ELDES UAB nest pas
affilié & un quelconque fournisseur de mobile/sans-fil/cellulaire
est nest par conséquent aucunement responsable de la qualité

de ces services.

Garantie du fabricant

Le systeme comprends une garantie fabricant ELDES UAB de

24 mois. La garantie commence le jour de l'achat du systéeme par
lutilisateur et la facture doit étre conservée comme preuve du jour
de l'achat. La garantie reste valide si le systéme est utilisé comme
prévu, selon les lignes directrices soulignées dans ce manuel et

en accord avec les conditions d exploitation cités. La garantie

est nulle sile systeme a été exposé a des impacts mécaniques,
chimiques, une forte humidité, des fluides, la corrosion ou des
facteurs environnementaux inhabituels de force majeure.

Information de sécurité
NE PAS utiliser le systeme ou il peut interféré avec d'autres
appareils - comme des appareils médicaux.
L'émission et la réception du systeme d'alarme fonctionne en
bandes GSM850, GSM900, GSMI800 et GSM1900.
NE PAS utiliser le systeme dans des environnements risqués
NE PAS exposer le systéme a un taux d'humidité élevé, aun
environnement chimique ou a des impacts physiques.
NE PAS tenter de réparer le systéme par vous méme- toute
réparation doit étre effectuée seulement par une personne
qualifié.

Information de disposition et de recyclage

Le symbole WEEE ( Waste Electrical and Electronic
Equipement ) sur ce produit ( voir a gauche) signifie
qu'il ne doit pas étre jeté dans les ordures ménageres.
Pour éviter des dommages sur ['humain ou
l'environnement, vous devez jeter ce produit dans une
poubelle de recyclage approuvée et sans danger. Pour
plus d'informations, contactez votre fournisseur ou
les autorités locales de collecte de déchets.

Conforme aux normes UE

Le kit alarme PITBULL respecte les exigences et
dispositions des directives 1999/5/EC. La déclaration
de conformité peut étre visionnée sur www.eldes.lt

q3

Support technique
Pour toutes questions techniques veuillez contacter
votre distributeur Eldes local.



Sistemos apribojimai
Noredami isvengti klaidingy aliarmy, venkite montuoti PITBULL
ALARM sistemg Siose vietose:
* Nukreipdami pagrindinio sistemos prietaiso linze j tiesioginius
saulés spindulius, pvz. patalpos langg
« Ten, kur yra staigaus temperaturos pokycio rizika, pvz. zidinys
ar Sildymo sistemos jranga
« Ten, kur yra padidinta dulkiy ar oro tekmés galimybe
+ Prie metalinés ar storos sienos, kur yra silpnas GSM rysys.

Pagrindinis sistemos prietaisas negali veikti, kai elektros tiekimas
nutrauktas ir rezerviné baterija iSsikrovusi. Prietaise uzsideges
raudonas LED indikatorius jspéja esant Sioms problemoms:

« Rezervines baterijos problema

+ Pagrindinio maitinimo problema

« GSMrysio problema

+ SIM kortelés klaida

« Pries jdedami SIM kortele j prietaisa, jsitikinkite, kad PIN kodo

reikalavimas yra iSjungtas.

Saugos priemonés

,Eldes” néra saugumo institucija. silauzimo, gaisro ir kito pavojaus
atveju nepervertinkite savo galimybiy apsaugoti nuosavybe. Gave
jspejima apie galimga pavojy turtui, susisiekite su pagalbos centru.

Atsakomybés ribojimas

Pirkéjas sutinka, kad sistema sumazina gaisro, plésimo, vagystés
ar kit rizika, taciau tai néra draudimas ar garantija, kad pamineti
veiksniai nejvyks, nebus asmeny suzeidimuy, turto praradimo ar
sunaikinimo atvejy.

UAB ELDES" neprisiima jokios atsakomybes uz tiesiogine ar

netiesiogine Zalg, ar nuostolius, taip pat negautas pajamas,
naudojantis sistema. UAB ,ELDES" atsakomybg, kiek tai leidZia
galiojantys jstatymai, nevirsija produkto jsigijimo kainos.

Korinio rysio paslaugas teikiantys GSM operatoriai néra susije su
UAB . ELDES", todél bendrove neprisiima atsakomybes uz tinklo
paslaugas, jo apreptj ir funkcionavima.

Garantinis laikotarpis

UAB ELDES" suteikia jsigytam produktui 24 mén. garantija.
Garantinis laikotarpis pradedamas skaiciuoti nuo produkto
pardavimo pirmam galutiniam vartotojui datos. Garantija taikoma
sistemg naudojant pagal paskirtj, laikantis visy instaliavimo
vadovo instrukcijy, bei techninéje specifikacijoje nustatyty salygy
ir maksimaliy leistiny reikSmiy. Pardavimo data laikoma cekio,
saskaitos ar kito pardavimo dokumento data. Garantija taikoma
tik kartu su paminetais dokumentais pateikus uzpildytg garantinj
kvita. Garantija netaikoma, jei sistema buvo paveikta mechaniskai,
cheminiy medziagy, dregmes, korozijos, skysciy, ekstremaliy
aplinkos veiksniy ar kitokiy force majeure aplinkybiy.

Saugos informacija

+ NENAUDOKITE sistemos prie medicinines aparataros, nes
sistema gali sutrikdyti kity prietaisy darba.

+ Apsaugos sistema turi jmontuotg radijo siystuva, veikiantj
GSM850, GSM900, GSM1800 ir GSM1900 tinkluose.

+ NENAUDOKITE sistemos sprogioje aplinkoje.

+ Sistema néra atspari drégmei, cheminei aplinkai ar
mechaniniams poveikiams.

+ NEBANDYKITE sistemos remontuoti patys, bet kokie
remonto darbai turi bati atliekami kvalifikuoty profesionaly.

Salinimo ir perdirbimo informacija

Pagal WEEE direktyva, perbrauktos Siuksliy dézés sura-
tais zenklas reiskia, kad nebetinkama naudoti gaminj Eu-
ropos Sajungoje reikia atiduoti perdirbti atskirai nuo kity
atlieky. Siekiant apsaugoti Zzmoniy sveikatg ir aplinkg nuo
galimos zalos, gaminys privalo bati perdirbtas patvirtintu
ir aplinkai saugiu perdirbimo proceso metu. Dél iSsa-
mesnés informacijos apie teisingg gaminio perdirbima,
prasome kreiptis j sistemos teikejg arba jstaiga, atsakingg
uz atlieky perdirbimg Jusy gyvenamojoje vietoje.

Atitiktis ES jstatymams

PITBULL ALARM rinkinys atitinka esminius reikala-
vimus ir kitas 1999/5/EC direktyvos nuostatas. Ati-
tikties deklaracija gali bati perzidréta www.eldes.t

ce

Techniné pagalba

Jei pageidaujate daugiau technines informacijos
apie jsigyta gaminj, prasome kreiptis j savo vietinj
,Eldes” pardaveja.



Ograni ia instalacji sy alar g
Dla unikniecia wywotywania alarmow fatszywych nie nalezy
instalowac urzadzen systemu PITBULL ALARM w nastepujgcych
miejscach:
« gdzie detektory MOTION MAIN i soczewki sg skierowane
bezposrednio na stonce, na przyktad na wprost okien
+ miejsca o duzych zmianach temperatur, na przyktad przy
kominkach, piecach, grzejnikach itp.
 wszedzie tam, gdzie wystepuije silny przeptyw powietrza
lub kurzu i pytu
« w obszarze otoczonym przez $ciany metalowe lub bardzo
grube, gdzie zanika sygnat GSM.

Detektor MOTION MAIN nie moze dziata¢ po zaniku zasilania,
jesli bateria zasilania rezerwowego wyczerpie sie. Czerwona
dioda LED na korpusie MOTION MAIN ostrzega, gdy pojawi sie
nastepujgca usterka:
« Usterka baterii zasilania rezerwowego
« Usterka zasilania sieciowego
+ Problem tgcznosci GSM
+ Btad/usterka karty SIM
+ Przed zainstalowaniem karty SIM w detektorze MOTION
MAIN nalezy upewnic sie, ze wytgczono zgdanie kodu PIN
dlakarty SIM.

Srodki bezpieczenstwa

ELDES nie jest agencjg ochrony. W przypadku wtamania/pozaru
lub innego potencjalnego zagrozenia nie nalezy przeceniac swoich
mozliwosci ochrony gospodarstwa domowego. Jesli alarm zostat
wywotany przez mozliwe zagrozenia, nalezy przede wszystkim
skontaktowac sie ze stuzbami interwencyjnymi.

Ograniczona odpowiedzialnosé
Nabywca przyjmuje do wiadomosci, ze system zmniejsza
zagrozenie pozarem, kradziezg, wtamanie lub innym, ale nie

gwarantuje niewystapienia takich zjawisk. ELDES UAB nie ponosi @

jakiejkolwiek odpowiedzialnosci na straty osobowe, wtasnosci ani
przychodéw podczas uzytkowania systemu. Odpowiedzialnos¢
ELDES UAB ogranicza sie do wartosci nabytego systemu.

ELDES UAB nie jest powigzany z jakimkolwiek dostawcg ustug
mobilnych/bezprzewodowych/komorkowych i stad nie jest
odpowiedzialny za jakos¢ tych ustug.

Gwarancja producenta

System podlega 24-miesiecznej gwarancji producenta, udzielonej
przez ELDES UAB. Gwarancja rozpoczyna bieg w dniu nabycia
systemu, dowdd zakupu nalezy przechowywac jako dowod
daty nabycia. Gwarancja jest wazna tylko, gdy system jest
uzytkowanych zgodnie z przeznaczeniem przy przestrzeganiu
wszystkich wskazowek podanych w niniejszej instrukcji oraz w
warunkach pracy w niej okreslonych. Gwarancja traci waznosc,
gdy system zostat poddany narazeniom mechanicznym,
chemicznym, dziataniu wysokiej wilgotnosci, cieczy, srodowiska
korozyjnego i zagrazajgcego wybuchem lub oddziatywaniu sity
Wyzs7€j.

Informacje dotyczace bezpieczenstwa

+ NIE NALEZY uzywac systemu, gdy moze on zaktocac
dziatanie innych urzgdzen — takich jak aparatura medyczna.

+ Nadaijnik radiowy systemu alarmowego dziata w pasmach
GSM850, GSM900, GSM1800 i GSM1900 .

+ NIE NALEZY uzywac systemu w srodowisku zagrazajgcym
wybuchem.

+ NIE NALEZY wystawiac¢ systemu na dziatanie wysokiej
wilgotnosci, atmosfery chemicznej lub narazeniom
mechanicznym.

+ NIE NALEZY usitowa¢ samodzielnie naprawia¢ systemu —
wszelkich napraw nusi dokonywac tylko wykwalifikowany
personel.

Informacje o utylizacji i recyklingu

Symbol WEEE (Waste Electrical and Electronic
Equipment) na tym wyrobie (po lewej) oznacza, ze
nie wolno go wyrzucac razem z odpadami domowy-
mi. Aby unikng¢ mozliwego szkodliwego wptywu na
zdrowie ludzi i / lub $srodowisko, nalezy przekazywac
ten wyrdb do zatwierdzonego i bezpiecznego zaktadu
utylizacyjnego. Dalsze informacje znajdziecie u
Waszego dostawcy systemy lub lokalnym przedsie-
biorstwie gospodarki odpadami.

Zgodnosé z normami UE

Zestaw PITBULL ALARM jest zgodny z podstawowy-
mi wymaganiami i odpowiednimi postanowieniami
dyrektywy 1999/5/EC. Deklaracje zgodnosci mozna
zobaczy¢ na stronie www. eldes.It
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Pomoc techniczna
W przypadku jakichkolwiek pytan technicznych prosi-
my o kontakt z lokalnym dystrybutorem Eldes.



@ Limitagées do alarme

Para evitar a ocorréncia de alarmes falsos, ndo instale o PITBULL
ALARM em locais com:
Incidéncia direta de luz solar na lente de deteccao (em frente
ajanelas)
+ Variagao elevada de temperatura, proximo a lareiras,
aquecedores, fornos, etc.
Muita poeira ou fluxo de ar intenso
Paredes muito grossas ou dentro de compartimentos
metalicos, o que pode causar perda da conexao GSM.

Caso ocorra uma queda no fornecimento de eletricidade e a
bateria de backup do SENSOR PRINCIPAL estiver descarregada,
o sistema nao funcionara. Um LED vermelho no SENSOR
PRINCIPAL indicara:
Problemas na bateria de backup
Falhas na alimentagao principal
Errono SIM Card
« Atencaol! Antes de inserir o SIM Card no SENSOR
PRINCIPAL, desabilite o codigo PIN.

Para sua seguranga

ELDES nao é uma empresa de seguranga privada. Em caso
de intrusao, incéncio ou outro perigo em potencial, contate
imediatamente a instituicao responsavel por sua seguranca.

Limitagées da responsabilidade
O utilizador compreende que o sistema reduzira riscos de
incéndios, furtos, intrusdes e outros perigos, mas ndo garantira

ainocorréncia dos mesmos. ELDES nao se responsabiliza por
eventuais danos pessoais ou financeiros que vierem a ocorrer
mesmo com a utilizagdo do sistema. A responsabilidade do
fabricante ndo excedera o preco da compra do produto. ELDES
n&o possui qualquer vinculo com operadoras de telefonia
movel e ndo se responsabiliza pela qualidade do servigo de
telecomunicagao contratado pelo usuario.

Garantia do fabricante

O sistema possui 24 meses de garantia oferecida pelo fabricante
ELDES e tem inicio no dia em que o sistema é adquirido pelo
consumidor final. A garantia é vélida mediante a apresentacao do
documento de compra e somente caso o sistema seja utilizado
respeitando todas as orientagoes deste manual e condices de
operagcao. Nao serao garantidos danos decorrentes da exposicao
do sistema de alarme a impactos mecanicos, alta umidade,
produtos quimicos e fluidos corrosivos ou abrasivos, além de
fora maior.

Instrugées para seguranca

+ NAO utilize o sistema onde possa interferir com outros
dispositivos - por exemplo dispositivos médicos.

+ O transceiver do sistema de alarme opera nas bandas
GSM850, GSM?00, GSM1800 e GSM1900.

+ NAO utilize o sistema em ambientes perigosos.

- NAO exponha o sistema a umidades elevadas, ambientes
quimicos ou impactos mecanicos.

+ NAO tente reparar o sistema - quaisquer reparos deverdo ser
realizados apenas por pessoas qualificadas para tanto.

Informagoes para descarte e reciclagem

O simbolo WEEE (Waste Electrical and
Electronic Equipment) localizado neste produto
significa que o dispositivo nao pode ser
descartado no lixo doméstico. Buscando prevenir
possiveis danos & satde humana e/ou ambiental,
este produto devera ser destinado a reciclagem.
Maiores informagGes poderdo ser obtidas junto
ao seu fornecedor ou autoridades locais.

PITBULL ALARM kit atende os requisitos
da Diretiva 1995/5/EC. A declaragao de
conformidade poderé ser visualizada em
www.eldes.t

c € Conformidade com a legislagao da UE

Suporte técnico
Em caso de duvidas ou questionamentos,
favor contatar seu distribuidor Eldes.



MpeaoTepalyeHme NOXKHBIX TpeBor
[ns npefoTBpaLeHns NOXHbIX TPEeBOr, He yCTaHaBNMBanTe
PITBULL ALARM 8 cnefytolmx mecTax:
+ B MecTax npAMOro nonafaHna CoNHeYHbIX yyeit Ha fIMH3y,
Hanpumep HanpoTUB OKOH
+ B MecTax ¢ cunbHbIM Nepenagfom TemnepaTypsbl, Hanpumep
OKOJ0 KaMUHa, boinepa, neun u T.4.
- B 3anbineHHbIx MeCTax v Ha CKBO3HAKaX
- B nomeLeHnI, OKpyXXeHHOM TONCTbIMU NN MeTanIndecknMm
cTeHamu, ¢ nnoxum GSM curHanom.

OCHOBHOW [JATUMK He MoxeT paboTaTh 8O BpeMA OTKSIoHeHUs
nNUTaHWA, ecin pesepBHan baTapes paspsxeHa. KpacHbin LED
nHavkatop OCHOBHOIO JATHMKA onosecTUT Bac 0 ciefytoLmx
olwmnbKax cucTembl:

+ Ownbka pesepsHoil baTapen
Ownbka 0CHOBHOrO NNTaHNA
Ouwwnbka GSM ceasn
Owwubka SIM kapTbl
Mepen Tem kak BCTaBNATL SIM kapTy B OCHOBHOW JOATYUKMK,
ybeauTtech B ToM, 4T0 B SIM kapTe oTksioueH 3anpoc PIN koga.

Mepei npegocTopoxHocT!

Eldes He siBnseTcs oxpaHHbiM npeanpusTvem. [pu B3nome/noxape
VAV Ntoboi Apyroi NOTeHLMaNbHOM ONacHOCTK, He Hafo nepeoLie-
HWBAaTb CBOM BO3MOXXHOCTUM MNbITAaTbCA CAMOCTOATENbHO 3aWNWLATb
Baww aom. [pun Tpesore, B Nepsyto ovepefb, CBAXMTECH C Clyxbamn
6e3onacHocTy.

OrpaHuyeHmne OTBETCTBEHHOCTH

MokynaTesib COrnaceH, YTo CUCTeMa yMeHbLUaeT PUCK Or pabneHns,
BOPOBCTBA W Aip., HO OHa He ABNAeTCA FapaHTVIEI:I unu CTDSXOBKO;\
TOrO, YTO 3TU COBLITUA He NPOV30MAYT, @ Takxke He ByfeT notepun
NN YHUHTOXEeHWA My LLeCTBa, He NOCTpafatoT nogn.

“ELDES UAB" He 6epéT Ha ce6s 0TBETCTBEHHOCTb 3a NPAMON 1
KOCBEHHbIN Bpef Wi yliept, a TakKe 3a He NoMyYeHHbIN A0X0of BO
BpemA nosb3osaHKa cuctemoi. “ELDES UAB” HecéT oTBeTCTBEH-
HOCTb, Ha CKOJIbKO 3TO pa3peluaeT [eiCTBYIOLNIA 3aKOH, He NpeBbl-

LWakoLLYH0 CTOMMOCTb NpuobpeTeHHoro npofykTa. “ELDES UAB He
CBA3aH HU C KakMM NOCTaBLUMKOM yCnyr coToBOMN CBA3K, NO3TOMY
“ELDES UAB" He 6epéT Ha cebs 0TBeTCTBEHHOCTb 3a YCNyri, 30Hy
MOKPbITUA U (DYHKLVIOHNPOBaHIe COTOBOW CeTH.

FapaHTHiiHBIi cpoK

[apaHTWiiHbIN cpok Ha npofykumio ELDES UAB” cocTaenset 24
MecsALa. [apaHTUAHbIN CPOK HAYMHAGTCA CO AHA NOKY MKW NPOAYKTa.
rapaHTVlﬂ IJEI:ICTByeT B TOM C/ly4ae, eC/in cucTema Ucnosb3osasnacb
0 Ha3HaueHuio (NPraepKUBaACh BCEX YKa3aHMWil, ON1CaHHbIX B
PYKOBOLCTBE MO 3KCMyaTaLuv 1 B TeXHUYeckol cneundukaunm
npogyKTa). [JaToi npofaxw cunTaeTcs fata Yeka unu gpyroro
[0KyMeHTa npoaaxw ToBapa. lapaHTus He AeicTBMTesIbHa, ecn
cucTema bbina nospexpjeHa MexaHN4eCckn, XuMn4ecku, ot Bnaru,

OT KOPPO3UK, OT IKCTPEMasIbHOM OKPYXatoLLe cpefibl aun Apyrux
hopc-maxopHbIx obcToATenbcTs. [Joporoit Mokynatens, Bnaropa-
puvM 3a BbIBOp 1 Nokynky cuctembl PITBULL. Bawe peweHie obe-
CNeYnT HafleXKHYIO 3alinTy Ha NPOTAXeHWM MHOMUX f1eT, Tak Kak Bce
npoaykTbl ELDES 13roToBneHbl B COOTBETCTBIM C BbICOYANLINMIA
cTaHgapTamu. Mbl yBepeHbl, 4To Bbl ByfjeTe NOfHOCTbLIO Y0B1eTBO-
peHbl Balwmm npriobpeTteHunem. OfHako, B MasioBepoATHOM Cryyae,
ecnv NoABUANCH Kakne N1bo Npobremsl, NoxanyncTa, obpaTutech K
funepy, y KOTOPOro Bbl NPUOBPenyt Ballly OXPaHHYH CUCTeMy.

I/qumpuaqun no 6esonacHocTn
HE MoHTUpyiiTe cucTeMy Tam, rae oHa MOXeT CO3[aTh NoMexu
VAW yrpo3y, Hanpumep, Bo3/1e MeMLIMHCKMX NPUBopoB 1 anna-
paTypbil.
OxpaHHas chcTema MMeeT BCTPOEHHbIN pafuonepeaaTyuk,
pabortatowuit B cetax GSM 850/GSM 900/GSM 1800/GSM
1900.
HE ucnonb3yiite cictemy B MecTax, rae MoxeT Npon3onTn
B3pbIB.
Cuctema HE 3awmuieHa oT Biaru, XMMUYeCcKUx 1 MexaHude-
CKUX BO3OEUCTBUN.
HE pemoHTupy#iTe cictemy camu. J11o60i peMOHT cuCTeMbl
A0/1KeH NPOV3BOAUTLCA TOSTbKO KBEﬂMEbVILWIDOBaHHbIMM
cneunannucTamu.

Wudop no nepep TKe

Mo ,ElMpeKTMEaM WEEE nepeuépkHyTbi
MyCOprM AWMUK C Konécamu oﬁozHaqaeT, uTo
v3fenve, HerofxofALee A ynoTpe6reHns,
Hafgo caaBaThb Ha nepepa6oﬂ<y 0oTOeNbHO OoT
OCTasbHOr0 MyCopa.

Habop PITBULL ALARM, cootBeTcTByeT
OCHOBHbIM TpebosaHuaM arpekTrebl 1999/5/EC.
3Ty feKknapaumio COOTBETCTBIA MOXHO HaNTU B
WHTepHeTe Ha cTpaHuuke www.eldes. [t

c € CooTeercTeue Tpebosanuam EC

TexHuyeckas nopaepxKa Eldes

TPy BO3HUKHOBEHMM TEXHNYECKIMX BOMPOCOB,
noxanyncTa obpaTuTech K Balemy MeCTHOMY
aucTpubbioTopy Eldes.



WWW.PITBULL-ALARM.COM


http://www.pitbull-alarm.com

